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o Collecteur pour circuit de chauffage DN 25 en acier inoxydable - HVT/DE

Collecteur pour circuit de chauffage DN 25 en acier
inoxydable - HVT/DE

Schliter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE est un collec-
teur pour circuit de chauffage de DN 25 en acier
inoxydable avec rampe de départ @ et de retour
@, diamétre 35 mm.

Les éléments suivants sont compris dans le kit et
pré-assemblés :

® débitmetre de départ transparent @ avec
graduation, réglable de 0,5 a 3,0 I/min, pour le
réglage des débits,

thermomeétre intégré, pouvant étre installé des
deux cotés,

robinets thermostatiques @, réglables manuel-
lement pour chaque circuit, convenant pour des
électrovannes Schillter,

un purgeur manuel @, en laiton nickelé sur
départ et retour,

robinet de remplissage et de vidange @ 1/2"
(DN 15), pivotant, en laiton nickelé,

bouchon d’extrémité @ 3/4" (DN 20) en laiton
nickelé,

piece de raccordement du répartiteur avec écrou et joint fiore étanche @ 1" (DN 25),

sorties pour circuits de chauffage, espacées de 50 mm, comprenant un embout de raccordement
fileté 3/4" (DN 20) avec cdne prévu pour les raccords vissés Schlliter.

2 supports de collecteur @ avec insert isolant pour le montage du collecteur Schiliter ainsi qu’un kit
de montage mural sont fournis non montés dans le carton.

Un kit de raccordement adapté avec les accessoires nécessaires pour le raccordement des circuits de
chauffage et des rampes de départ et de retour aux tubes d’alimentation est disponible a I'unité pour
chaque taille de collecteur.

Le kit pour le raccordement de chaque circuit comprend 2 raccords vissés, 2 pattes coudées et 2
cavaliers de tube (RH 17 et RH 75).

En revanche, pour le montage du kit d’attente Schitter-BEKOTEC-THERM-PW en vue du montage
ultérieur d’un compteur de calories, le kit de raccordement doit étre composé des mémes articles indivi-
duels, a I'exception des robinets a boisseau sphérique.

Art. n° BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE

Oy 215 245 295 347 379 447
A =mm

Art. n° BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE

Longueur

497 547 597 647 697
A=mm

La profondeur de montage est de I'ordre de 70 mm



Collecteur pour circuit de chauffage DN 25 en acier inoxydable - HVT/DE o

Notice d’utilisation
Débitmeétre 0,5 - 3 I/min

Application :

Le débitmetre Memory est intégré dans la rampe de distribution du départ du circuit de chauffage et sert a
afficher et a régler ou a couper le débit de systémes de chauffage et de rafraichissement de surfaces.
Lorsqu'il est ouvert et que la pompe de circulation tourne, le débitmetre affiche le débit d’eau en litres par
minute. Une rotation dans le sens des aiguilles d’une montre au niveau de la molette permet de réduire le
débit, et une rotation en sens inverse permet d’augmenter le débit d’eau.

Le débit d’eau réglé peut étre maintenu de maniere définitive grace au systéme de blocage.

Régler les débits

1. Tirer la bague coulissante de fixation rouge vers le haut.

2. Tourner I'écrou-raccord noir en sens inverse des aiguilles d’une montre jusqu’en butée vers le haut.
3. Régler, au niveau du cylindre transparent, le débit calculé en I/min a I'aide du capuchon rouge.

4. Tourner |'écrou-raccord noir dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’en butée vers le bas.

5. Remettre la bague coulissante de fixation rouge et la bloquer en partie basse.

Fermer
6. En tournant le capuchon rouge dans le sens des aiguilles
d’une montre.

T ' [ ' Ouvrir
- o 7. En tournant le capuchon rouge en sens inverse des
I | l aiguilles d’une montre.
E ’ »
6. 7

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques !



o Collettore DN 25 in acciaio inossidabile - HVT/DE

Collettore DN 25 in acciaio inossidabile - HVT/DE

Schliter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE € un collet-
tore DN 25 in acciaio inossidabile con mandata @
e ritorno @, con diametro esterno di 35 mm.

Il set comprende:

® Misuratore di portata @ sulla mandata con scala
trasparente, tarabile da 0,5 a 3,0 I/min.

® Termometro integrato, reversibile su entrambi

i lati

Valvole motorizzabili @ regolabili manualmente

per ogni circuito di riscaldamento, adatte per gli

attuatori Schllter a comando elettrico.

Sfiato manuale @ in ottone nichelato per la

mandata e per il ritorno.

@ Rubinetto di carico e scarico 1/2" (DN 15) in

ottone nichelato

® Tappo terminale @ 3/4" (DN 20), in ottone

nichelato.

@ Collegamento del collettore con dado per

raccordi a guarnizione piatta 1" (DN 25).

Attacchi del circuito ad intervalli di 50 mm, costituiti da innesti con sede conica da 3/4" di diametro

esterno (DN 20) AG adatto per giunti conici a bocchettone Schilter.

La confezione contiene inoltre 2 staffe con supporto antivibrazione @ per il montaggio del collettore

nell'armadietto, piu un set aggiuntivo per I'eventuale montaggio a parete.

Per ogni collettore & disponibile un kit di collegamento corrispondente al numero di circuiti.

Il kit di collegamento per ogni circuito contiene 2 giunti conici a bocchettone, 2 gancia "U" RH17 e 2
staffe di fissaggio RH75 per il tubo.

Predisporre I'installazione del set per calorimetro Schlliter-BEKOTEC-THERM-PW composto da vari
articoli per la successiva installazione di un calorimetro. In questo caso le valvole a sfera non sono
necessarie.

Cod. Art. BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE

LLirglhieres 215 245 205 347 379 447
A = [mm]

Cod. Art. BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE

Lmgiezzzz 497 547 597 647 697
A = [mm]

La profondita di montaggio e di ca. 70 mm



Collettore DN 25 in acciaio inossidabile - HVT/DE o

Istruzioni d'uso
Misuratore di portata 0,5 - 3 I/min

Istruzioni

Il misuratore di flusso Memory & integrato nel collettore di mandata e viene utilizzato come indicatore e
regolatore oppure per bloccare il flusso di massa del riscaldamento e del raffrescamento a pavimento.

Il misuratore di portata del volume mostra, con la pompa in azione, in modalita aperta, la quantita di acqua
in litri al minuto. Girando la rotella in senso orario si riduce la quantita di acqua, girando la rotella in senso
antiorario si aumenta la quantita di acqua.

La quantita di acqua impostata pud essere mantenuta costante anche quando non si utilizza I'impianto.
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Regolazione del flusso

1. Portare I'anello di sicurezza rosso verso I'alto.

2. Girare il dado nero in senso antiorario verso l'alto fino al blocco.

3. Usare il tappo a vite rosso per regolare il flusso in I/min sul vetro trasparente.
4. Girare il dado nero in senso orario verso il basso fino a fine corsa.

5. Inserire I'anello di sicurezza e spingere verso il basso.

Chiusura
6. Ruotare il tappo rosso in senso orario

h . i Apertura
- ' - ' 7. Ruotare il tappo rosso in senso antiorario
_—

4 i
L8 &
6. 7.

Salvo errori e modifiche tecniche!



@ Fordelerunit DN 25 af rustfri stal - HVT/DE

Fordelerunit DN 25 af rustfri stal - HVT/DE

Schliter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE er en for-
delerunit DN 25 i rustfrit stal med fremlobs- @ og
returfordeler @. Udvendig diameter 35 mm.
Felgende er integreret og formonteret som saet:

® Flowmaler til fremiglb @ med transparent skala.
Kan indstilles fra 0,5 til 3,0 I/min. til regulering af
gennemstremningen.

Indbygget termometer kan monteres pa begge
sider

Termostatventiler @, som kan justeres manuelt
for hver varmekreds, passer til elektrisk styrede
Schllter-telestater.

En manuel luftudlader til hver @, messingfornik-
let. Til fremleb og returleb.

Pafyldnings- og aftapningshane @ 1/2" (DN 15)
drejelig, messing forniklet.

Slutmuffe @ 3/4" (DN 20), messingforniklet.
Tilslutning af fordeleren med omleber @ 1"

(DN 25) med flad pakflade.

Der er 50 mm mellem varmekredsenes afgreninger, som bestar af 3/4" tilslutningsstuds (DN 20), med
konus som passer til Schllter-kompressionsfittings.

Med henblik p& monteringen er der 2 fordelerholdere @, med lyddeempning, som passer til Schititer-
fordelerskabet, samt et ekstra vaegmonteringsseet lost vedlagt i kassen.

Et passende tilslutningsseet med det nedvendige tilbeher til tilslutning af varmekredse og forsynings- og
returfordeler til forsyningsledningerne fas som en separat artikel for hver fordelersterrelse.

Afhaengigt af fordeleren er 2 kompressionsfittings, 2 vinkelhager og 2 varmererholdere RH 17 og RH 75
inkluderet i tilslutningssaettet pr. varmekreds.

Som en undtagelse skal tilslutningsseettet til montering af Schitter-BEKOTEC-THERM-PW passtykke-
saet til eftermontering af en varmemaler samles fra de enkelte dele. Kuglehanerne udelades.

Varenr. BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE

— 195 245 205 347 379 447
A =mm

Varenr. BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE

Leengde
A=mm

497 547 597 647 697

Installationsdybden er 70 mm



Fordelerunit DN 25 af rustfri stal - HVT/DE @

Betjeningsvejledning
Flowmaler 0,5 - 3 I/min
Anvendelse

Flowmaleren Memory er integreret i varmekredsfordeleren og bruges til at vise og regulere eller lukke
massestremmen af overfladevarme og -keling.

Nar cirkulationspumpen kerer, angiver volumenstremningsmaleren den masngde vand, der strammer
igennem i liter pr. Minut, nar den er aben. Drejning af handhjulet med uret reducerer vandmasngden, ved at
dreje handhjulet mod uret @ges maengden af vand.

Den indstillede masngde vand kan indstilles permanent ved I&sning.

; . . -
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Regulering af flowmangden

1. Treek den rede sikkerhedsglidering af opad.

2. Drej den sorte omlgber mod uret, indtil den stopper.

3. Juster den beregnede flow i I/min p& skueglasset med den rede hastte.
4. Drej den sorte omlgber helt ned med uret.

5. Sast den rede sikkerhedsglidering pa og tryk den ned.

Lukkes
6. Ved at dreje den rede haette med uret.
Abnes
— ' — ' 7. Ved at dreje den rede heette mod uret.
e
2 |
s &
6. 7.

Fejl og tekniske eendringer forbeholdes!



@ Rozdélovaé topnych okruhi DN 25 z uslechtilé oceli - HVT/DE

Rozdélovac topnych okruhti DN 25 z uslechtilé
oceli - HVT/DE

Schliter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE je rozdé-
lova¢ topnych okruhd DN 25 z uslechtilé oceli s
privodnim @ a vratnym @ vedenim, vnéjsi prameér
35 mm.

Integrovana sada pfipravena k montézi obsahuije:

® méfic¢ pratoku na privodnim potrubi @ s prdhled-
nou stupnici, nastavitelny na 0,5 az 3,0 I/min. pro
regulovani pratokového mnoZstvi.

integrovany teplomér s moznosti montéaze na
obou stranach

termostatické ventily @, ruéné nastavitelné pro
kazdy topny okruh, vhodné pro elektricky fizené
Schluter-servopohony.

po jednom ruénim odvzdusriovaci @, poniklo-
vana mosaz, pro pfivodni a vratné potrubi.
plnici a vypoustéci kohout @ 1/2" (DN 15),
otadivy, z poniklované mosazi.

koncova zéatka @ 3/4" (DN 20), poniklovana
mosaz.

pripojka rozdélovace s plosné tésnici presuvnou matici @ 1" (DN 25).

odbocky pro topné okruhy v rozestupu 50 mm, sestavaijici z pripojovacich hrdel 3/4" (DN 20), vnéjsi
zavit s kuzelem, vhodné k upinacim Sroubovym spojim Schliiter.

Pro montaz jsou v souprave volné pribalené 2 drzaky k rozdélovaci @ se zvukove izola¢ni viozkou,
vhodnou pro skfif rozdélovage Schllter, a dopliikova souprava pro montaz na sténu.

Vhodna pripojovaci sada s potfebnym prislusenstvim pro pfipojeni topnych okruhl a privodnich a vrat-
nych vedeni na pfivody je k dispozici pro kazdou velikost rozdélovace jako samostatny vyrobek.
PFipojovaci sada obsahuje pro kazdy topny okruh 2 upinaci Sroubové spoje, 2 thelnikové spony a 2
drzaky topnych trubek RH 17 a RH 75.

Na rozdil od vySe uvedeného je pro montaz Schititer-BEKOTEC-THERM-PW rezervni soupravy pro

dodate¢nou montaz mérice tepla nutné sestavit pripojovaci sadu z jednotlivych vyrobk(. Kulové kohouty
v8ak odpadaji.

S. vyr. BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE

215 245 295 347 379 447

C. wyr. BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE

497 547 597 647 697

Montazni hloubka &ini cca 70 mm



Rozdélovaé topnych okruhii DN 25 z uslechtilé oceli - HVT/DE

Navod k obsluze
Prutokomér 0,5 - 3 I/min

Pouziti

Pritokomér Memory je integrovan na privodnim vedeni rozdélovace topnych okruhd a pouziva se pro
zobrazovani, zaregulovani nebo uzavirani priitoku u plogného vytapéni nebo chlazeni.

Jestlize bézi obéhové Cerpadio, ukazuje otevieny pritokomér mnoZstvi proudici vody v litrech za minutu.
Otacenim kolecka doprava mnozstvi vody snizuje, otaCenim koleCka doleva mnoZstvi vody zvySuje.
Nastavené mnozstvi vody je mozné zafixovat aretaci.

; . : -
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Zaregulovani pritokového mnozstvi

1. Vytahnéte nahoru Gerveny pojistny posuvny krouzek.

2. Vlytocte Cernou presuvnou matici nahoru az po doraz.

3. Nastavte ¢ervenou Gepickou na priizoru vypocteny pratok v I/min.
4. Zasroubuijte pfesuvnou matici otacenim doprava zcela dold.

5. Nasadte Cerveny pojistny posuvny krouzek a pritlacte jej dold.

Zavreni
6. OtoCenim Gerveného vicka doprava.
Otevieni
— ' — ' 7. OtoCenim Cerveného vicka doleva.
-
R |
3 J
6. 7.

Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny!
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Rozdzielacz obiegéw grzewczych DN 25 - HVT/DE ze stali nierdzewnej

Rozdzielacz obiegdéw grzewczych DN 25 - HVT/DE
ze stali nierdzewnej

Schliter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE jest roz-
dzielaczem obiegéw grzewczych DN 25 ze stali
nierdzewnej z belka zasilania @ i powrotu @ o
zewnetrznej srednicy 35 mm.

W zestawie znajdujg sie wstepnie zmontowane:

przeptywomierz zasilania @ z przezroczysta
skalg, nastawny w zakresie 0,5 do 5,0 I/min.

do regulaciji ilosci przeptywajacego czynnika
grzewczego.

zintegrowany termometr montowany obustron-
nie,

zawory termostatéw @, dla kazdego obiegu
grzewczego nastawiane recznie, pasujace do
elektrycznie sterowanych sitownikéw Schilter,

reczny zawor odpowietrzajacy @, niklowany

mosiadz, do zasilania i powrotu,

obrotowy zawdr do napetniania i oprézniania

instalacji @ 1/2" (DN 15) , mosiadz niklowany
korki koncowe @ 3/4" (DN 20), niklowany mosiadz,
przytaczenie rozdzielacza za pomoca nakretki ztaczkowej z ptaska uszczelka @ 1" (DN 25),

wyjécia obiegéw grzewczych w rozstawie co 55 mm, sktadajace sie z krécca przytaczeniowego 3/4"
(DN 20) AG ze stozkiem pasujacym do potaczen zaciskowych Schilter.

Do montazu umieszczono w kartonie luzem 2 uchwyty rozdzielacza @ z wkiadka ttumiaca akustycz-

nie, pasujace do skrzynki rozdzielczej Schlliter, jak réwniez zestaw do montazu na scianie.

Odpowiedni zestaw przytaczeniowy z koniecznymi akcesoriami do przytaczenia do zasilenia obie-

gow grzewczych oraz belek zasilania i powrotu, dostepny jest dla kazdej wielkosci rozdzielacza jako
oddzielny artykut.
W zestawie przytaczeniowym dla kazdego rozdzielacza zawarte sg 2 potgczenia gwintowe zaciskowe, 2
spinki katowe, 2 uchwyty do rur grzewczych RH 17 i RH 75.
Schliter-BEKOTEC-THERM-PW jest zestawem ztaczek do pdzniejszego przytaczenia licznika ciepta,
czesciowo wstepnie zmontowanym. Nie sa potrzebne zawory kulowe.

Nr art. BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE
Digese 215 245 205 347 379 447
A =mm

Nrart. | BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE
DIVEeEs 497 547 597 647 697
A =mm

Gtebokos¢ wbudowania wynosi ok. 70 mm




Rozdzielacz obiegéw grzewczych DN 25 - HVT/DE ze stali nierdzewnej @

Instrukcja obstugi
Przeptywomierz zasilania 0,5 - 3 I/min

Zastosowanie i funkcja

Przeptywomierz Memory jest zintegrowany z belkg zasilania rozdzielacza obiegu grzewczego i stuzy do
odczytu wskazan i regulacji lub odcinania przeptywu w systemach ogrzewania i chtodzenia powierzchnio-
wego.

Miernik objetosci przeptywu pokazuje w stanie otwartym przy pracujacej pompie cyrkulacyjnej ilos¢ prze-
plywajacej wody w litrach na minute. Poprzez obrécenie pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
ilo$¢ wody zostaje zredukowana, natomiast obrécenie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
zwieksza ilos¢ wody.

llos¢ wody moze by¢ ustawiona trwale i bez ryzyka utraty zaprogramowania, dzieki blokadzie
ustawienia.

T ~
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Wyregulowaé natezenie przeptywu

1. Przesuwny pierscien zabezpieczajacy sciagnac ku gorze.

2. Przekreci¢ czarna nakretke zlgczng do gory, odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara,
az do uzyskania oporu.

3. Przy pomocy czerwonej nakretki ustawi¢ obliczony przeptyw w I/min na wzierniku.

4. Przekreci¢ czarng nakretke ztaczng na dét, zgodnie do ruchu wskazéwek zegara.

5. Natozy¢ przesuwny czerwony pierscien zabezpieczajacy i weisnac ku dofowi.

Zamkniete
6. Poprzez przekrecenie czerwonej nakretki zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara.
- ' — ' Otwarte
- o 7. Poprzez przekrecenie czerwonej nakretki przeciwnie
I | do ruchu wskazéwek zegara.
S &
6. 7

Zastrzegamy sobie btedy w druku i zmiany techniczne!
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Distribuidor de circuitos de climatizacado DN 25 em aco inoxidavel - HVT/DE

Distribuidor de circuitos de climatizacao DN 25 em
aco inoxidavel - HVT/DE

O Schllter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE é um
distribuidor de circuitos de climatizagao DN 25 em
aco inoxidavel que possui um sistema para ligar
os tubos dos circuitos de entrada @ e de saida
@, diametro exterior 35 mm.

Estao integrados e pré-montados em forma de

conjunto:

® um caudalimetro @ instalado no circuito de
entrada com escala de medig&o transparente
que permite regular os débitos entre 0,5 e 3,0

litros por minuto.

lados.

termoémetro integrado, montavel em ambos os

valvulas de termdstato @, com regulacao
manual para cada circuito de climatizagéo, ade-
quadas para as eletrovalvulas da Schllter.

® respetivamente um purgador manual @, em latdo
niquelado, para o circuito de entrada e de saida.
torneira de enchimento e de purga @ de 1/2" (DN 15), giratéria, em latao niquelado.
tampdes finais @ de 3/4" (DN 20), em latao niquelado.
ligagéo do distribuidor com porca de capa @ de 1" (DN 25) com anilha.

saidas do circuito de climatizagdo com uma distancia entre si de 50 mm, compostas por um bocal

de ligacdo de 3/4" (DN 20) AG com cone ajustado para as unides roscadas de aperto da Schldter.

na caixa estao incluidos 2 suportes para o distribuidor @ com um amortecedor do som ajustado

ao armario distribuidor de circuitos da Schllter, bem como um conjunto para a montagem a parede

adicional.

Também disponibilizamos um kit de ligagao, como artigo separado, com os respetivos acessorios para
a conexao dos circuitos de climatizagao e dos tubos dos circuitos de entrada e de saida as condutas
de alimentacao de qualquer tamanho do distribuidor.
Por cada distribuidor, o kit de ligagao contém, para cada circuito de climatizagao, 2 unides roscadas
de aperto, 2 pecas de suporte angular e 2 suportes para tubos de climatizagao RH 17 e RH 75.

Para a montagem do Schliiter-BEKOTEC-THERM-PW ¢é necessario compor, de modo diferente e a
partir de artigos individuais, um kit de ligagao para a montagem posterior de um contador de calor. No
entanto, as valvulas ndo séo necessdrias.

Ne°doart. | BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE
CRTRITERD 215 245 205 347 379 447
A =mm

N do art. | BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE
Cempimenio) o 547 597 647 697
A=mm

A profundidade de montagem é de aprox. 70 mm




Distribuidor de circuitos de climatizacado DN 25 em aco inoxidavel - HVT/DE o

Manual de utilizacao
Caudalimetro 0,5 - 3 I/min

Aplicacao

O caudalimetro Memory esté integrado no tubo do circuito de entrada do distribuidor de circuitos de
climatizagéo e ¢ utilizado para indicar, regular ou vedar os caudais dos sistemas de aquecimento e refrige-
ragao de superficies.

Este medidor de débito indica, em estado aberto e com a bomba de circulagdo em funcionamento, a
quantidade de dgua em litros por minuto. Rodando a roda manual no sentido dos ponteiros do relégio, a
quantidade de agua é reduzida, rodando no sentido contrério ao dos ponteiros do relégio, a quantidade
de dgua é aumentada.

A quantidade de agua ajustada pode ser configurada de forma permanente e fixa através do bloqueio.

Regular o caudal

1. Remover o anel de seguranga vermelho puxando-o para cima.

2. Rodar a porca de capa preta no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio para cima até ao
batente.

3. Com a tampa vermelha, ajustar o caudal calculado em I/min no éculo de inspegao.

4. Rodar a porca de capa preta no sentido dos ponteiros do reldgio completamente para baixo.

5. Colocar o anel de seguranca vermelho e pressiona-lo para baixo.

Fechar
6. Rodando a tampa vermelha no sentido dos ponteiros do
relégio.
= ' - ' Abrir
- sy 7. Rodando a tampa vermelha no sentido contrario ao dos
I | l ponteiros do relégio.
a ' »
6. 7

Reservamo-nos o direito a gralhas e alteragdes técnicas!
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@ DN 25 nemesacél fiit6kéreloszté - HVT/DE

DN 25 nemesacél flitokoreloszté6 - HVT/DE

A Schllter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE DN 25-0s
flit6korelosztd nemesacélbdl készil, eléremend
@ és visszatér6 @ csatlakozdkkal, kiilsé atmérdje
35 mm.

A készlet integrans részeiként, eléreszerelt allapot-
ban hozza tartozik:

o Atlatszd beosztasu eléremend g atfolyasmé-
6 @ az atfolyd mennyiség 0,5 — 3,0 liter/perc
értékek kozotti szabalyozasahoz.

Minkét oldalra raszerelhetd, integralt h6méro.
Fltéskoronként manualisan allithatd termosz-
tatszelepek @, amelyek illeszkednek a Schliter
elektromosan vezérelt allitémuaveihez.
Nikkelezett sargarézbdl készllt kézi légtelenitd
©@: egy az el6remend és egy visszatéré aghoz.
1/2"-0s (DN 15), nikkelezett sargarézbdl készUlt,
elfordithatd tolts- és Urité csap @.

3/4"-0s (DN 20), nikkelezett sargarézbdl készuilt
végelzaré @.

1"-0s (DN 25) elosztdcsatlakozd @ lapos tomitési zardkupakkal.

A f(it6kor-kimenetek 50 mm-es tavolsagokkal, 3/4"-os (DN 20) csatlakozé csonkkal, kiposan illesz-
kedve a Schllter kdtécsavarokhoz.

A szereléshez 2 db. a Schllter-eloszté szekrényhez illeszkedd, zajszigeteld betéttel ellatott elosztétar-
t6, @ tovabba plusz egy falra rogzité készlet is taldlhatd a csomagban.

Minden elosztomérethez rendelkezésre all killdn megvasarolandd termékként a hozza ill6 csatlakoztatd
készlet, minden szikséges alkatrésszel a f(it6korokhdz, az eléremend és visszatérd csatlakozoknak a
vezetékekhez tOrténd csatlakoztatédsahoz.

A csatlakoztato készletben minden elosztohoz tartozik elosztokodrokként 2 db kdtécsavar, 2 db ives
flt6csbszoritd és 2 db - RH 17 és RH 75 - flit6csétarto.

A hémennyiségmeérd utdlagos felszerelésére szolgald Schiiiter-BEKOTEC-THERM-PW tavtartd készlet
beszereléséhez viszont egyedi cikkekbdl kell dsszedllitani a csatlakoztatd készletet. Golydscsapokra
mindazonaltal nincsen sziikség.

cikkszam BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE

h;)\sszusag 215 245 295 347 379 447
=mm

cikkszam BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE

hosszlsag

497 547 597 647 697
A=mm

A beépitési mélység kb. 70 mm



DN 25 nemesacél fiit6kéreloszté - HVT/DE @

Kezelési utmutato
atfolyasmeéré 0,5 - 3 I/perc

Alkalmazas

A Memory dramlasméré az eléremend f(it6kor csatlakozdjaba van integralva és a fellletflitéseknél és
-hitéseknél a vizaram sebességének kijelzésére, mint térfogataram, szabalyozasara vagy lezarasara
hasznaljuk.

Az aramlasmérd kinyitott allapotban, miikddd keringetdszivattydnal a percenként ataramld viz mennyi-
ségét jelzi ki literben. A kézikeréknek az dramutato jarasaval megegyezd irdnyba torténd elforditasaval
csOkkentjik a vizmennyiséget, mig a kézikeréknek az dramutatd jardsaval ellentétes iranyba torténd
elforditédsaval noveljlik azt.

A bedllitott vizmennyiséget az adott mennyiségnél torténd fixalassal tartdsan és megbizhatéan
régzithetjuk.

Atfolyasi mennyiség beallitasa

1. Folfelé iranyba huzva vegye le a piros rogzitégydr(t!

2. Csavarija el a fekete zarokupakot az dramutato jarasaval ellentétes iranyba folfelé Utkozésig!
3. A piros kupakkal dllitsa be az atlatszd Gveg segitségével a kiszamitott atfolyasi mennyiséget!
4. Csavaria €l a fekete zardkupakot az dramutatdé jarasaval megegyezd irdanyba egészen le!

5. Helyezze vissza a piros rogzitégy(rdt és nyomja le!

2aras
6. Forditsa a piros kupakot az éramutato jarasanak megfeleld
iranybal
[ ' - ' nyitas
- - 7. Forditsa a piros kupakot az dramutato jarasaval ellentétes
i | iranybal
S

Fenntartjuk a tévedés és a miszaki mdédositas jogat!
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® Paslanmaz celik isitma devresi dagiticisi 25 DN - HVT/DE

Paslanmaz celik 1sitma devresi dagiticisi

25 DN - HVT/DE

Schltter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE, paslanmaz
celikten yapiimis olan bir DN 25 isi devre dagitici-
sidir ve @ sicak ile soguk ayak sttunlar mevcut
olup, @ dis gapi 35 mm’dir.

Asagidakiler sete entegre edilmis ve 6n montaji
yapilmistir.

® Besleme akis debimetresi @, transparan gos-
tergeli, akis miktarlarini kontrol etmek icin 0,5 ile
3,0 It/dak. olarak ayarlanabilir.

iki tarafl monte edilebilen entegre termometre
Termostat vanalar @, her isi devresi manuel
olarak ayarlanabilir, elektrikli olarak kumanda
edilen Schlter akttatorler igin uygundur.
Manuel havalandirma valfi @, soguk ve sicak
ayaklar igin nikelajli piringtendir.

® Doldurma ve bosaltma muslugu @, 1/2” (DN
15) dondurdlebilir, nikel kaplama piring.

Son tipa @ 3/4” (DN 20), nikelajl piringtendir.

200

Distribiitor baglantisi @, 17 (DN 25)li diz contali nipel baglantisi,
50 mm araliklarla yerlestiriimis olan isi devre klemensleri, konili ve 3/4” (DN 20) AG’li baglanti borusu /
memesiyle, Schllter kiskag baglantilari ile uyumludur.

Montaj igin Schilter dagitim manifold dolabr ile uygun olan ses yalitim astarl 2 adet dagitici @ mani-

fold dirsegi ve ayni sekilde duvara montaj seti kartonun igine konulmustur.

Isitma devrelerini ve besleme ve geri dénis gubugunu besleme hatlarina baglamak icin gerekli aksesuar-
larla eslesen bir baglanti, her distribltor boyutu icin ayri bir Grlin olarak mevcuttur.
Dagrticiya bagli olarak, 1sitma devresi bagina baglanti setine 2 klemens, 2 acili ayrac ve 2 isitma borusu

tutucusu RH 17 ve RH 75 dahil edilmistir.

Schltter-BEKOTEC-THERM-PW bazi kisimlarinin 6n montaji yapilmis olan ve kalorimetreyi teknolojik
uyarlamadan gegirmeye yarayan bir settir. Kiresel vanalar ¢ikarimistir.

Art.-No. | BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE
AU 215 245 205 347 379 447
A [mm]

Art-No. | BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE
Uaralils 497 547 597 647 697
A [mm]

Kurulum derinligi yaklasik 70 mm'dir




Paslanmaz celik isitma devresi dagiticisi 25 DN - HVT/DE ®

Kullanim talimatlari
Akis 6lcer 0,5 - 3 I/dak.

Kullanim

Akis dlcer bellegi akis manifold manifoldu igine entegre edilmistir ve yiizey isitma ve sogutmanin kutle
akisini gorinttlemek ve dizenlemek veya kapatmak icin kullanilir.

Sirkllasyon pompasi galigirken, hacimsel debimetre agildiginda dakikada litre cinsinden gegen su miktarini
gOsterir. El ¢arkini saat yéntinde gevirmek su miktarini azaltir, el garkini saat ydninin tersine gevirmek su
miktarini artirr.

Ayarlanan su miktar kilitlenerek kalici ve kalici olarak saklanabilir.

= S =

=
2

1. .

Akis hizini ayarla

1. Kirmizi emniyet strgu halkasini yukari dogru ¢ekin.

2. Siyah birlestirme somununu duruncaya kadar saat yoninUn tersine gevirin.
3. Gozlem camindaki hesaplanan debiyi kirmizi kapakli | / dak olarak ayarlayin.
4. Siyah birlestirme somununu en asagdi kadar saat yoninde gevirin.

5. Kirmizi emniyet stirgli halkasini asagi dogru gekin.

Kapat
6. Kirmizi kapagdi saat yonunde gevirin.

. Ac
' - ' 7. Krmizi kapadi saat yoninun tersine gevirin.
— &

bt
=
{ |
s &
6. 7.

Hatalar ve teknik degisiklikler sakli tutulur!
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@ Awavopéag kukAwpatog B€ppavong DN 25 anté avoéeidwrto xaivpa - HVT/DE

Awavopéag KukAwpatog 0€ppavong DN 25 anto
avoé&eidwto xalvpa - HVT/DE

To Schliter-BEKOTEC-THERM-HVT/DE eival évag
Slavopéag KukAwpatog Bepuavong DN 25 and
avogeidwTo XAALBa pe pdRdo mpocaywyng @ kau
PABOO emOTPOPrC @ Kal EEWTEPIKN SIAUETPO 35
mm.

Evowpatwpéva Kal TipoTomnoBeTNUEVa WG OET
UTIAPXOLV Ta aKkOAoLBa:

® MetpnTrg poriG ipocaywync @ pe dladavr)
KAuaka, puBudpevog amnod 0,5 éwg 3,0 Aitpa/
AETTO, YA TN PUBION TWV TIOCOTHTWY POrG.
EvowpaTtwpévo BeppopeTpo, pe duvatdtnta
TOTOBETNONG Kal aTtd TIG SVO TAEUPEQ

® OgpPUOOTATIKEG BAABIGES @, PUBUICOHEVEG
XEPOKIVNTA yla KABE KUKAWPA B€ppavong,
KATAAANAEG Yla NAEKTPIKOUG PNXAVIOHOUG
pLBLIoNG Schldter.

A6 €vag e6aepwTNPAG XEPOG @), aTO EMVIKEAWPEVO OPEIXAAKO, YIa TIPOCAYWYN KAl ETIIOTPOMN.
Kpouvog minpwong kat ekkévwons @ 1/2" (DN 15), TieploTpedOPeVOC, amd ETIVIKEAWHEVO
OpPEIXaAKO.

Mwpata dkpwv @ 3/4" (DN 20), arnd eMVIKEAWUEVO OPEIXOAKO.

> 0vOeon TOL SIAVOUEA E ETIMESO OTEYAVWTIKO TIAIASL-pakdp @ 1" (DN 25).

‘E€od0t KuKAWPATWY BEppavong oe arnodotacn 50 mm, arotelolpeveg and Bdaoelg olvdeong 3/4"
(DN 20) AG pe KWwvoug KATAANAEG yia BIOWTEG CLUVOETELC.

lMa TNV TOTIOBETNON LMAPXOLY AKOUN XUHA OTO XAPTOKIBWTIO 2 CLYKPATNTHPEC Slavopéa @ ue
NXOHOVWTIKN £TEVOLON, KATAAANAOL yia TO KIBWTIO dlavopea Schllter, kabwg kat Eva TIPOoBETO OET
YOl TOTIOBETNON OTOV TOIXO.

‘Eva KatdAANAO oeT oLVOECNC HE TA QvayKaia TIAPEAKOUEVA YA TN CVVOECN TWV KUKAWHATWY BEpuav-
ONG Kal Twv PAROWVY TPOCAywynG Kal ETIOTPOMIG OTOUG aywyous TIApoXNG eival SIaBEaIo EexwploTd

yla kaBe péyebog Slavopuéa.

Avdhoya pe Tov Slavopuéa, oTo oeT o0VeaNG TIEPAaUBAVOVTAL yIa KABE KUKAwUA Bépuavong 2 Biow-

TEG OLVOETEIG CLUODIENG, 2 OONYOI YWVIWV KAl 2 CLYKPATNTAPES CWANVWY B€ppavong RH 17 kat RH 75.
Kart' e€aipeon, yla Tnv TomoBETNoN Tou oeT TUDAWV e€apTnUATwy Schitter-BEKOTEC-THERM-PW

YO TNV €K TWV UCTEPWV TOTOBETNON BePUIOOUETPNTH, TO OET oLVOeoNCG Ba MPETEL va cuvTeBel amod Ta
pepovwpéva e€aptrpata. QoTtdoo, ol OPAPIKOL KPOLVOL TTAPAAETTOVTAL.

Kwd. BTHVT 2 DE | BTHVT 3 DE | BTHVT 4 DE | BTHVT 5 DE | BTHVT 6 DE | BTHVT 7 DE
e 215 245 295 347 379 447
A =mm

Kwd. | BTHVT 8 DE | BTHVT 9 DE | BTHVT 10 DE | BTHVT 11 DE | BTHVT 12 DE
e 497 547 597 647 697
A=mm

To BaBog TonobBETNONG avepxetal oe Tiep. 70 mm



Awavopéag kukAwpatog 8éppavong DN 25 anté avoéeidwto xalvpa - HVT/DE @

Odényieg xepLopoL
Metpntng pong 0,5 - 3 Aitpa/AeTttd

Xprion

O petpnTnc ponc Memory eival evowpATWHEVOS 0T PARSO TIPOCAYWYNG TOL SIAVOUEX KUKAWHATOC BEP-
Havong, Kal XPNOIOTIoLETAl yia TNV avayvwaon Kal Tn pUBHIoN 1 TN dpayr Twv Powv PAag evoodanediwy
OLOTNUATWY BEPPAVONG Kat YOENG.

O PETPNTNG OYKOPETPIKNG PONG OTAV £ival QVOIKTOG E TOV KUKAOGDOPNTN OE Aettoupyia Seixvel Tn dlep-
XOHevN TIoodTNTA VePOUL Oe ATpa avd AeTttd. Me oTpodr TOu XEPOoTPOoXoL TIPOG Ta 8edld, N mocoTnTa
VEPOU UEIWVETAL, EVW) UE OTPODN TIPOC TA APIOTEPA AUEAVETAL.

H puBpiopévn oo TNTA vePoUL PMopel va acdaNoel WOTE VA AroBNKeUTE! HOVIPA KAL VAL UNV JMOPE( va
XQBEl.

B
1.
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P0Ouion moodtTnTAG PONRG

1. TpaBr&Te TIPog Ta MAvw Kat BYAATE TOV KOKKIVO CUPOUEVO OAKTUAIO AodAANIoNG.

2. [upioTe TPOG TA TIAVW APIOTEPOCTPODA TO HAVPO TIEPIKOXALO-PAKOP LEXPL TEPUAL.

3. PuBioTe pe TO KOKKIVO KATIAKL TNV UMTOAOYILOHEVN por O NITPa/AETTTO ot Bupida eAEYXOU.
4. M'upioTe TO PAVPO TIEPIKOXAO-PAKOP TIPOG TA SEEIA EVTEAWC TIPOG TA KATW.

5. TorOBETACTE TOV KOKKIVO CUPOHEVO SAKTUNIO AODAAIONG KAl THECTE TOV TIPOG TA KATW.

KAeiowo
6. Me oTpodr) TOU KOKKIVOU KAMAKIOV TIPOG Ta SegIA.

; " | Avolyua
[ ' - ' 7. Mg oTpodr| TOU KOKKIVOU KATTAKIOU TIPOG Ta aploTeRA.
-

4 i
L8 &
6. 7.

Me TnVv eridUAAEN AaBWV Kal TEXVIKWY TPOTIOTONOEWV!
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